Il. CENTENARIO DEL NACIMIENTO DE MARIA MOLINER

Maria Moliner
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e de pasidu por las palabras



EL CONSEJERC DE CULTURA Y TURISMO
JAVIER CALLIZO SONEIRO

Y

EL ALCALDE DE PANIZA (ZARAGQZA)
JESUS JAVIER GIMENO GUILLEN

SE COMPLACEN EN INVITARLE
AL ACTO DE INAUGURACION
DEL CENTENARIO DEL NACIMIENTO
DE MARIA MOLINER,
QUE TENDRA LUGAR EN PANJZA,
A LAS 18 HORAS
DEL PROXIMO DIiA 30 DE MARZO DE 2000.

Zaragoza, marzo de 2000
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18 HORAS

RECEPCION EN EL AYUNTAMIENTO

DESCUBRIMIENTO DE UNA PLACA CONMEMORATIVA DEL CENTENARIO Y DEDICACION DE
LA BIBLIOTECA PUBLICA DE PANIZA A MARIA MOLINER

18,15 HORAS

ACTO ACADEMICO EN LA IGLESIA PARROQUIAL DE PANIZA

SALUTACION DEL ALCALDE DE PANIZA, D. Jests Javier Gimeno Guillén

PRESENTACION A CARGO DE LA Dra. Dojia Maria Antonia Martin Zorraquino,
COMISARIA DEL CENTENARIO

“"EN EL CENTENARIO DEL NACIMIENTO DE MARIA MOLINER.
TRES GLOSAS EN TORNO A SU FIGURA”

Dra. Doiia Luisa Orera Orera
PROFESORA TITULAR DE BIBLIOTECONOMIA Y DOCUMENTACION
: DE LA UNIVERSIDAD DE ZARAGOZA

Dra. Dofia Vicenta Cortés Alonso
MIEMBRO DEL CUERPO FACULTATIVO DE ARCHIVERQOS, BIBLIOTECARIOS Y ARQUEOLOGOS. ANTIGUA
ALUMNA DE MARIA MOLINER.

Excmo. Sr. D. Manuel Seco Reymundo
LEXICOGRAFO. DE LA REAL ACADEMIA ESPANOLA

Intervencion de Doita Carmen Ramdn Moliner
HIJA DE MARIA MOLINER

Palabras del Excmo. Sr. D. Javier Callizo Soneiro
CONSEJERO DE CULTURA Y TURISMO DEL GOBIERNO DE ARAGON

19,30 HORAS
CONCIERTO CONMEMORATIVO:

José Luis Gonzdlez Uriol,
AL ORGANO DE LA IGLESIA PARROQUIAL DE PANIZA (SIGLO XVI)

20,30 HORAS
VINO DE HONOR OFRECIDO POR EL AYUNTAMIENTO DE PANIZA
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W Otra vez sera

Sefiar director

Aunque he sido formalmente
invitado a asistir al homenaje a
mi madre que con motivo del
centenario de su nacimiento vi
a tener lugar en Paniza, donde
elia parié; me resulta moral-
mente imposible asistic por mds
que e duela esta renuncia,

El hecho de que, de acuerdo
Cofl l2 organizacién prevista, el
acto académico culmine con la
intervencion de don Manuel Se
€0 (el presentador. que asi me-
rece que le llamen por haberse
dignado presentas, joh, privile-
giado, generoso, desinteresado,
intelecta!, 1a edicién apocrifa del
famoso Diécionario. reciente-
mente aparecida, a expensas, por
cierte, de la presenitacidn origi-
nal de la autora, salvajemente
mutitada), por no toparme con
¢l, me impide sumarme a tan
entranable celebracién. Otra vez

-

5CTd.

Farmandp Ramdn Moliner
Hiio de Maria Maliner

CARTA AL DIRECTOR DE EL HERALDO DE ARAGON 30.03.2000
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36/ LACULTURA

Y VIENE DE LEJOS: AQUELLA NECROLOGICA CARRONERA...

La pereza nacional se encuentra
muy a pusto con el tradicional sis-
tema de colmar de ditirambos a
tode intelectual —muerto, desde
luego- a quien cierto nmero de
entendidos sefiale como importan-
te, a cambio de que esta minoria
nos releve de la enojosa ocupacion
de acercarnos a conocer la obra del
héroe. El conocimienta de nuestros
creadores y de nuestros pensadores
queda asi edmodamente suplido
por el conocimiento de la etigueta
que sobre ellos han depositado
unos pocos. jCuantos clasicos es-
paifioles entraron en los manuales
de literatura selamente porque
habian sido leidos por Amador de
los Rios o por Menéndez Pelayo! Y
a veces se amontona una eliqueta
sobre otra y otra, formando una
costra espesa, como sobre una
maleta vieja, sin que nadic s¢
preocupe de averiguar qué hay
dentro de la maleta. La «gloria na-
cional» queda cada vez mis aistada
por el suntwoso telén de los home-
najes, con lo cual, a fuerza de creer
en ella sin verla, la divinizamos.
(No hemosconvertido a Cervantes
en un mito por este procedimiento?
En medio de esta hipocresia colec-
tiva, ;podia sorprendernos que
de pronto, un dia, unos conceja-
les de pueblo se quitasen la mas-
cara y mostrasen con franqueza
su barbarie borrando de 1a toponi-
mia urbana a ese famoso descono-
cido?

En los nltimos meses, el proceso
de beatificacion ha recaido, no so-
bre un poeta ni sobre un filésofo,
sino, -novedosamente, sobre una
fexicografa_ Al triste aconteci-
miento de su muerte —22 de enero
altimo— se unian en Maria Moli-
ner dos circunsiancias que «eran
noticia»: una, su dedicacion a una
extraha especialidad: otra {jto-
davial), su condicion femenina.

En medio de la atmosfera genc-
ral de desinterés porelidiema y de
la consiguiente ignorancia sobre
las disciplinas que 1o estudian (re-
cordemos tan sdlo el regocijante
uso que de la voz semdntica hacen
politicos ¥ editorialistas), no ha de

-sorprender.que la lexicografia ten-
ga para muchos un tufillo exdtico,
cuasi nigromantico, a pesar de ver-
sar sobre un objeto tan conocido por
fuera como es ¢] diccionario. Pues
bien: Maria Moliner no sélo se cn-

Maria Moliner: una obra, no

tregd al cultive de este recondito
campo, sino que ademas era mujer.

Muchas y muy hermosas han si-
do las ofrendas de palabras que
después de su muerte ha recibido
quien tanto luche con ellas, La jus-
ta admiracion por su laboricsidad
tenaz y por la firmeza de su voca-
cién, la simpatia hacia sus valores
humanos, han tefiido de emotivi-
dad la pluma de muchos finos es-

critores, y la consecuencia ha sido,

que, en sus comentarios, la obra ha
quedado en un plano de penumbra
respecto de la persona de 1a autora.
«Diccionario excelentes, wexcep-
cional», emaravilia de la lexi-
cografias, «obra cumbres... son
elogios que no pongo en tela de
juicio, pero que. al no pecar de ex-
cesivamente analiticos, contri-
buyen poco a una verdadera valo-
racion de la obra, y mucho a su
estéril mitificacidon: algo gue sin
duda hubiera rechazado la sencilia
honradez de Maria Moliner.

Un diccionario renovador
de la lengua espafiola

El Diccionario de uso del espaiiol
es, ciertamente, uno de los diccio-
narios espafioles mas importantes.
Muchos creen que Lo es por su cau-
dal, por el nimero de voces defini-
das. fiandose de la mera apariencia
material; en realidad, registra mas
o menos los mismos términos que
el Diccionario de la Academia, y asi
lo reconoce la avtora. Lo que si
distingue, en cambio, a esta cbraes
su proposito renovador, que yo
sintetizaria en la conjuncion de tres
rasgos: el concepto del diccionario
como una «herramienta total» del
léxico, ta voluntad de superar el
analisis tradicional de las unidades
léxicas y el intento de establecer
und separacion entre léxico usual y
el éxico no usual.

La primera caracteristica, por si
sola, a pesar de 5u enorme impor-
tancia, no constituye novedad.
Aparte de] precedente francés de
Paul Robert, cuyo diccionario esta
inspirado en el mismo principio.
nuestro maestro Julio Casares ya
habia expuesto en 1921 la tesis de

“indice de mat

MANUEL SECO

.que «hay que ci;:ar.jumo al actual

régistro per abecé, archivo
hermético y desarticolado, ¢l dic-
cionario organico, viviente, sugeri-
dor de imdgenes y asociaciones,
donde al conl]u.ro de la idea se
ofrezcan en tropel las voces, segui-
das del uti]jsinx') cortejo de sinoni-
mias, analogids, antitesis y refe-
rencias; un didcionario compara-
bie a esos bibfiotecarios solicitos
que, poniendd a contribucién el
ias, abre camino al
lector mas desorientado, le mues-
tran perspectivas infinitas y le
alumbran fuefites de informacién
inagotabless [Como es sabido, el
propio Casares llevo a la priclica su
teoria en el Diccionario ideologico
de la fengua espafiola (§P42), cuyo
lema, en la portada, reza: «De la
idea a la palabra; de la palabraala
idea», Pues bien: la misma meta se

‘propuso Maria Moliner: construir

¢l diccionario simultincamente
«descifradors y «cifrador» (esto es,
«que ayuda a entender» y sque
ayuda a decirs). La diferencia, en
¢ste punto, entre [a obra de Casares
y la de Moliner es superficial:
mICHlTES On b PTilhcia paric ita-
dord forma un ceerpo separado de
1a descifradora, en la segunda estd
integrada la wna dentro de la otra,
formande unsolo cuerpo.

Esta utilidad, tan apreciable, se
complementa en cl Dccionario de
Moliner, con ¢l establecimiento
—segundo rasgo— de dos grandes
niveles dentro-del léxico: las pala-
bras y acepciones usuales y las no
usuales; diferenciacién, realizada
por medios tipograficos, destinada
a ser sumamente practica para el
hablante que quiere escoger su
propia forma de expresién. Se¢ une
a esto. la informacidn scbre
consirucciones sintacticas en  fas
distintas acepeioncs. que tanto se
echa de menos en los diccionarios
corrientes. (Aunque., en cambio, se
omiten sin suficiente justificacion
otras indicaciones gramaticales no
MENOS NECCSATIAS. )

E! aspecto mas destacable del
Diccionario de uso del espafiol es su
tercer rasgo: la revision a fondo de
las definicinnes tradicionales, que
hubo de ser sin duda la faceta mas
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EL PAIS, viernes 29 de mayo de 1981

00000

iner: una obra, no un nombre

MANUEL SECO

que «hay que cfear, junto al actual
registro por ; abecé, archivo
hermético y dﬁfarticulado, el dic-
cionario organito, viviente, sugeri-
dor de imagendes y asociaciones,
donde al conjuro de la idea se
ofrezcan en tropel las voces, segui-
das del utilisimp cortejo de sinoni-
mias. analogids, antitesis y refe-
rencias; un dig¢cionario compara-
ble a esos bibliotecarios solicitos
que. poniendp a contribucion el
indice de materias, abre camino al
lector més desorientado, le mues-
tran perspeclivas infinitas y le
alumbran fuehtes de informacion
inagotabless.|Como es sabido, ¢l
propio Casare} Bevo a la practica su
teoria en el Diccionario ideolégico
de la lengua espaiiola ($P42), cuyo
lema, en la portada, reza: «De la
idea ala palabra; dela palabraala
idea». Pues bien: la misma meta se
propuso Maria Moliner: construir
el diccionario simultineamenite
«descifradors'y «cifradors {esto es,
«que ayuda a entender» y «gue
ayuda a decirs). La diferencia, en
_ este punto, entre la obra de Casares
y la de Moliner es superficial:
micatras ¢n 14 primcra parig diira-
dord forma un cuerpo separado de
la descifradora, en la segunda esta
integrada la una dentro de la otra,
formando un.solo cuerpo.

Esta utilidad, tan apreciable, se
complementa en el Diccionario de
Motliner, con ¢l establecimiento
—segundo rasgo— de dos grandes
niveles dentro-del Iéxico: las paia-
bras y acepciones usuales y las no
usuales; diferenciacion, realizada
por medios tipograficos, destinada
a ser susnamente practica para el
hablante que quiere escoger su
propia forma de expresidn. Se une
a esto la informacién sobre
construcciones sintacticas en las
distintas acepciones. que tanto se
echa de menos en los diccionarios
corrientes. {Aunque, en cambio, se
omiten sin suficiente justificacion
otras indicaciones gramaticales no
menos Recesarias.)

El aspecto mis destacable del
Diccionario de uso del espafiol es su
tercer rasgo: la revision a fondo de
las definiciones tradicionales, que
hubo de ser sin duda la faceta mas

agobiante, por ser la mas personal,
en la labor de la autora. Es bien
sabido que muchas de las defini-
ciones del Diccionario de la Aca-
demia estan redactadas en una
lengua de otra época, que les da, a
los ojos del lector letrado, un en-
canto singular; pero ciertamente
ese lenguaje no es el mas adecuado
para explicarie al hombre de hoy
los significados de las palabras. Por
otra parte, el Diccionario académi-
€O recurre, con insistencia que casi

bordea la tomadura de pelo. ala

definicién en circulo vicioso: am-
parar se explica como «favorecer,
protegers; favorecer, cOMo «ayu-
dﬂI’. amparar, 50Corrers; proteger,
como «amparar, favorecer, defen-
der»; defender, como «amparar, li-
‘brar, protegers; ayudar, como «au-
xiliar, socorrer»: guxiliar, como
«dar auxilios; auxilio, como «ayu-
da, socorro, amparos; y asi, sucesi-
vamente. Maria Moliner, en su
obra, decide romper este mareante
juego de fa oca, que, junto con ¢l
estilo dieciochesco, se habia hecho
habito en los lexicOgrafos sumisos
al modelo académico. No sdlo evi-
1a 15 Gehinitidn tiicadal, paiaio
cual inventa una minuciosa jerar-
quizacion logica de los conceptos,
sino que desmonta una por una to-
das las definiciones de la Academia
y las vuelve a redactar en espafol
del siglo XX, dandoles, en muchos
¢asos, una precision que les faltaba
y desdoblandolas a menudo en
nuevas acepciones y subacepcio-
nes que recogen matices relevan-
tes. Con ello Jogra un analisis de los
contenidos bastante mas completo
que el de los diccionarios corrien-
tes, incluido ¢l de la Academia.
Hay que mencionar también la
abundancia de ejemplos inventa-
dos que ilusiran las definiciones:
punto este con demasiada frecuen-
cia olvidado en nuestros dicciona-
Tips.

Dos o tres reparos principales
sefialaria yo en esta labor monu-
menial {(dejando al margen otros
de tipo técnico). Uno ¢s que esta

construida tomando como casi |

unicas bases documentales Ia per-
sonal competencia hablante de ia
autora y —paraddjicamente— el

mismo Diccionarieo académico que
se trataba de superar; con lo cual
los criterios subjetivos pruman mas
de lo conveniente sobre la infor-
macion objetiva, tan necesaria
para el estudio del uso. Ll otro re-
paro es que, en ¢l deseo de intro-
ducir un elemento de racionalidad
en el convencionalismo alfabético
de los diccionarios, las palabras
—dentro del abecedario general—
aparecen agrupadas en familias eti-
mologicas: ordenacién que, aparte
de ser poco sistematica, practica-
mente no aporta nada a los objeti-
vos del diccionario y que, en cam-
bio, incomoda la consulla de sa
lector, quien —nos guste o no—
cuenta siempre con ¢l alfabeto co-
mo baculo imprescindible para
andar por la vida. Una tercera re-
serva todavia apadiré, que no esun
defecto, sino un.exceso: recarga
notable e innecesariamente ¢l vo-
lumen de la obra al haber incor-
porado en ella, en sus respectivas
entradas, todos los temas de la
gramatica espafnola. El uso del
subjuntivo o del articulo, la
posicion del adjetivo, el valor de los
tiempos verbales, etcétera, son
cuestiones que se salen abierta-
mente de la lexicografia.

Intuicion y tenacidad

Entre los diccionarios espafioles
«de lengua» o «usualess, el de Mo-
liner es el intento renovador mas
ambicioso que se ha producido en
nuestro siglc. En é}, la intuicién yla
tenacidad tuvieron que lienar el
vacio de una tradicidn previa que
hubiera allanado el camino. Es un
esfuerzo digno de toda nuestra ad-
miracién; pero, por ley del quéha-
cerintelectual, no es una meta, sino
una etapa, y debe ser tomado como
una incitacion, como un poderoso
reto por cuantos se dedican a la
lexicografia. Bien estin los elogios
emotivos, sonoros y confortables;
pero la verdadera alabanza al que
trabaja es seguir su ejemplo. Por-
que Maria Moliner no es un nom-
bre. sino una obra.

Manuet Seco es miembro de la Real
‘Academia de la Lengua y redactor jefe
del Seminario de Lexicografia de la
entidad.
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¢ PARA CUANDO EL ILUSTRE ACADEMICO LEXICOGRAFO Y, CON
EL, OTROS DEPREDADORES MAS O MENOS ILUSTRES DE LA
PROPIEDAD INTECTUAL SE DIGNARAN CONSULTAR EL
DICCIONARIO QUE TANTO LES INCOMODA Y COMPROBAR QUE
MANTIENE EL ORDEN ALFABETICO CONVENCIONAL? SOLO QUE,
CUANDO ESTE NO COINCIDE CON EL ORDEN ETIMOLOGICO, LA
PALABRA SE REPITE Y APARECE DEFINIDA JUNTO CON SU
FAMILIA, CON LO QUE SU SENTIDO QUEDA MUCHO MAS CLARO.
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